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Inledning

Basta kund

Tack for att du har kopt denna projektor.

Vi hoppas att du gillar produkten och de manga
funktioner den erbjuder!

Om denna bruksanvisning

Snabbstartguiden som medféljer denna
produkt later dig borja anvanda denna produkt
snabbt och enkelt. Detaljerade beskrivningar
finns i féljande avsnitt i denna bruksanvisning.

Las hela bruksanvisningen noggrant. Folj
alla sakerhetsanvisningar for att garantera
korrekt anvandning av denna produkt (se
Allman sakerhets-information, sida 4).
Tillverkaren tar inget ansvar for dessa
instruktioner om de inte foljs.

Symboler som anvands

Avisering
@ Felsokning

l Denna symbol anger tips som hjalper dig
att anvanda denna produkt mer effektivt
och enkelt.

Risk for personskada!

Denna symbol varnar gallande risk for
personskada. Fysisk skada eller skada
pa egendom kan bero pa felaktig
hantering.

VARNING!

Skada pa produkten eller forlust av
data!

Denna symbol varnar for skador pa
produkten och eventuell forlust av
data. Skada kan bero pa felaktig
hantering.

Innehall

(1) Projektor PicoPix Micro (PPX325)
(@ USB-kabel

(3 Snabbstartsguide

(@ Kabel for HDMI till mini-HMDI

(&) Fiarrkontroll med tva AAA-batterier

O
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Kundtjanstcenter

Du hittar telefonnumret till support i
garantikortet eller online:

Webb: www.philips.com/support

E-post: philips.projectoreu@screeneo.com
Internationellt telefonnummer: +41 215 391 665

Fraga din leverantor om internationella
samtalskostnader!

Den elektroniska bruksanvisningen finns pa
https://support.screeneo.com

Ett gemensamt forum finns pa
https://community.screeneoc.com

Inledning



1 Allman
sakerhets-
information

Observera alla angivna varnings- och
sakerhetsanvisningar. Gor inga andringar
eller installningar som inte beskrivs i denna
bruksanvisning. Felaktig anvandning och
hantering kan leda till personskada, skada pa
produkten eller forlust av data.

Konfigurera produkten

Den har produkten ar endast avsedd for
inomhusbruk. Placera produkten pa en stabil
och plan yta. For att undvika eventuella
personskador eller skada pa produkten ska du
placera alla kablar sa att ingen snubblar 6ver
dem.

Anvand inte produkten i fuktiga rum. Ror aldrig
stromkabeln eller natanslutningen med vata
hander.

Produkten maste ha tillracklig ventilation och
far inte vara tackt. Placera inte produkten i
slutna skap, lador eller andra holjen nar den
anvands.

Skydda produkten fran direkt solljus,

varme, intensiva forandringar i temperatur
och fukt. Placera inte produkten

i narheten av varmeelement eller
luftkonditioneringsapparater. Observera
informationen om temperatur som anges i de
tekniska data (se Tekniska data, sida 16).

Langvarig anvandning av produkten innebar
att ytan blir varm. Vid éverhettning vaxlar
produkten automatiskt till vilolage.

Se till att vatskor inte tar sig in i produkten.
Stang av produkten och koppla bort den
fran elnatet om vatskor eller frammande
amnen tranger in i produkten. Lat produkten
kontrolleras av ett auktoriserat servicecenter.

Hantera alltid produkten forsiktigt. Undvik att
rora vid linsen. Placera aldrig tunga eller vassa
foremal pa produkten eller stromkabeln.

Om produkten blir for varm eller avger rok

ska du stéanga av den omedelbart och dra ur
stromkabeln. Lat produkten kontrolleras av ett
auktoriserat servicecenter. Hall produkten borta
fran oppen eld (som ljus).

Produkten har ett inbyggt litiumbatteri.
Demontera och modifiera inte. Det inbyggda
batteriet bor endast bytas ut av kvalificerad
servicepersonal.

Forsok inte byta ut det inbyggda batteriet .
Felaktig hantering eller fel typ av batteri kan
skada produkten eller orsaka personskada.

Risk for explosion med fel typ av
batterier!

Det finns risk for explosion om fel
batterityp anvands.

Utsatt inte batterierna (batteripaket eller
inbyggda batterier) for dverdriven varme sasom
direkt solsken eller 6ppen eld.

Under foljande forhallanden kan fukt
upptrada inuti produkten som kan leda till
funktionsstorningar:

om produkten flyttas fran ett kallt till ett
varmt omrade,

efter att ett kallt rum varms upp,

nar produkten placeras i ett fuktigt rum.

Gor foljande for att undvika uppbyggnad av
fukt:

1 Forslut produkten i en plastpase innan du
flyttar den till ett annat rum for att lata den
anpassas till rumsforhallandena.

2 Vanta en till tva timmar innan du tar ut
produkten ur plastpasen.

Produkten ska inte anvandas i en mycket
dammig miljé. Dammpartiklar och andra
frammande féremal kan skada produkten.

Utsatt inte produkten for extrema vibrationer.
Detta kan skada de inre komponenterna.

Lat inte barn hantera produkten utan
overvakning. Forpackningsmaterialet ska hallas
utom rackhall for barn.

For din egen sakerhet ska du inte anvanda
produkten vid askvader och blixtnedslag.

Reparationer

Reparera inte produkten sjalv. Felaktigt
underhall kan leda till personskador eller
produktskada. Produkten maste repareras av
ett auktoriserat servicecenter.

Information om auktoriserade servicecenter
finns pa garantikortet som medféljer produkten.

Ta inte bort typskylten fran denna produkt da
detta upphaver garantin.

Philips - PicoPix Micro®



Nataggregat

Anvand endast en certifierad stromadapter.
Kontrollera om natspanningen pa
stromforsoriningen matchar den natspanning
som finns pa installationsplatsen. Denna
produkt dverensstammer med den
spanningstyp som anges pa produkten.

Eluttaget ska monteras nara produkten och
vara lattillgangligt.

Kapaciteten hos det inbyggda batteriet minskar
med tiden. Om produkten enbart fungerar med
en extern stromforsorining sa ar det inbyggda
batteriet trasigt. Kontakta ett auktoriserat
servicecenter for att byta ut det inbyggda
batteriet.

VARNING!

@ Anvand alltid knappen (!) for att stanga
av projektorn.

Stang av produkten och dra ut kontakten ur
eluttaget innan du rengér ytan (se Rengoring,
sida 14). Anvand en mjuk och luddfri

trasa. Anvand aldrig flytande, gasformiga
eller lattantandliga rengoringsmedel (sprayer,
slipmedel, polermedel eller alkohol). Lat inte
fukt komma in i produkten.

FARA!
f Risk for 6gonirritation!
Denna produkt ar utrustad med en
LED-lampa med hog effekt (Light
Emitting Diode) som avger mycket
starkt ljus. Titta inte direkt in i
projektorlinsen under anvandning.

Detta kan orsaka 6gonirritation eller -
skada.

2 Oversikt
Vy bakifran

®

(1 Aterstillningsknapp
Aterstéller projektorn till
fabriksinstallningarna (anvand en liten nal
for att trycka pa aterstallningsknappen).
(@ IR-sensor
(3 Micro USB-port
Anslut till nataggregatet.
® O
3,5 mm ljudutgang — anslut till externa
hogtalare eller horlurar.
() Mini HDMI-port
Anslut till HDMI-utgangen pa en
uppspelningsenhet.
©® 0
+ Hallinne i tre sekunder for att sla pa
eller stanga av projektorn.
Oppna instéllningsmenyn.
Bekrafta ett val eller en post.
Nar projektorn ar pa lyser lysdioden
blatt. Nar projektorn ar avstangd
slocknar lysdioden.
Né&r projektorn laddas lyser lysdioden
rott oavsett om projektorn slas pa eller
av.

@ aA/v
Navigera i menyalternativ.
Hdéja eller sanka volym.

® D

Aterga till foregaende menyskarm.

Oversikt



Vy fran sidan

(® Justeringsvred for fokus
Justera bildens skarpa.

®

3 Anslut

Avisering

Du maste ansluta projektorn till en
HDMI-enhet, sa att projiceringsskarmen
kan visa bilder.

Se till att alla enheter ar bortkopplade
fran eluttaget innan du upprattar eller
andrar pa nagra anslutningar.

& & L

HDMI-anslutning for
bildprojektion

Anslut en uppspelningsenhet (t.ex. en Blu-
ray-spelare, spelkonsol, videokamera,
digitalkamera eller dator) till projektorn via en
HDMI-anslutning. Med denna anslutning visas
bilder pa projektionsskarmen och ljud spelas
upp fran projektorn.

Anvand en HDMI-kabel for att ansluta

projektorns HDMI-anslutning

(mini HDMI-port) till HDMI-utgangen pa

uppspelningsenheten.

Anvand en adapter for mini-HDMI for

anslutningen om sa kravs.

Philips - PicoPix Micro”



Anslutning till din )
smartphone

iPhone eller iPad med Lightning-anslutning:

Anvand den officiella digitala AV-adaptern for
Lightning

Alternativ 1: en HDMI till mini HDMI-kabel
fran Apple-adaptern till projektorn.

Alternativ 2: en normal HDMI-kabel till
HDMI till mini HDMI-adaptern (medfoljer i
forpackningen).

Alternativ 3: Google Chromecast-dongel
ansluten direkt till projektorn, din iPhone
kommer da att skicka allt innehall till
projektorn.

@

F| -
@

o o] -
®

sl __ a

Alternativ 2: anslut en USB-C till mini
HDMI-kabel direkt till projektorn

. Alternativ 3: anslut en USB-C-adapter till
din smartphone, sedan en HDMI till mini
HDMI-kabel till projektorn

. Alternativ 4: anslut en USB-C-adapter till
din smartphone, sedan en HDMI-kabel
och anvand HDMI till mini HDMI-adaptern
till projektorn

. Alternativ 5: anvand en dedicerad adapter
(som Apples digitala AV-adapter) fran
enheten till projektorn

. Alternativ 6: Google Chromecast-dongel
ansluten direkt till projektorn, din enhet
kommer da att skicka allt innehall till
projektorn

Smartphones med MHL-anslutning:

Din smartphone kan ha en micro USB-
anslutning med MHL-teknik (gamla
smartphones)

Se till att din smartphone har stoéd for MHL
via micro USB-porten da vissa billigare
smartphones bara har stéd for laddning via
micro USB.

Om din smartphone ar kompatibel kan du
ansluta din smartphone direkt till projektorn
med hjalp av en MHL-adapter till en HDMI-
kabel.

Smartphones/iPad Pro/MacBook/Andra
barbara datorer eller en surfplatta med USB-
C-anslutning:

Kontrollera om din enhet med USB-C har
stod for HDMI (video) via USB-C da vissa
smartphones bara har stéd for laddning via
USB-C.

. Alternativ 1: anslut en USB-C till HDMI-
kabel direkt till projektorn med HDMI
till mini HDMI-adaptern (medfoljer i
forpackningen)

Anslut



Fjarrkontroll

)
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Oppna installningsmenyn.
(@ OK
Bekrafta ett val eller en post.
@ L.
Oppna startsidan.
®
Tysta eller aterstall volym.
o
- MHL-adapter 8 @ <+/<—
= - b4 Hoja eller sank lym.
W SV i ® ;]ae er sanka volym
o Aterga till foregaende menyskarm.
(7) Navigeringsknappar
Navigera i menyalternativ.
e Tryck pa «/p for att andra ett val.
Strom (|)
- Tryck pa och hall nedtryckt i en sekund
for att sla pa eller stanga av projektorn.
Nar projektorn ar pa lyser lysdioden
blatt. Nar projektorn ar avstangd
slocknar lysdioden.
Né&r projektorn laddas lyser lysdioden
rott oavsett om projektorn slas pa eller
av.
8 Philips - PicoPix Micro®



4 Anvanda enheten

Avisering

o Du maste ansluta projektorn till en
l HDMI-enhet, sa att projiceringsskarmen
~ kan visa bilder (se Anslut, sida 6).

Placera projektorn

Placera projektorn pa en plan yta framfor
projektionsytan.

Du kan ocksa montera projektorn i olika
konfigurationer
(se Placeringsalternativ, sida 11).

Ansluta stromforsorjning

Projektorn kan drivas av antingen extern strom
eller ett inbyggt batteri.

VARNING!

Anvand alltid knappen () for att sla pa
och stanga av projektorn.

Anvanda med extern stromkalla

1 Anvand den medféljande USB-kabeln,
anslut projektorns USB-port till USB-porten
pa din dator eller stromadapter (medfoljer
inte).

®

@

[

Anvanda med det inbyggda
batteriet

Projektorn kan ocksa anvandas med ett inbyggt
batteri for mobilitet.

Ladda projektorn

Ladda projektorn under 1,5 timme fore forsta
anvandning.

Ladda projektorn nar symbolen for lagt batteri
visas i mitten av den projicerade bilden.

For att ladda projektorn ska du ansluta
den till ett extern nataggregat enligt
beskrivningen i avsnittet "Anvanda med
extern stromkalla”.
Vid laddning lyser lysdioden pa projektorn
rott. Nar den ar fullt laddad slacks den réda
lysdioden.

Avisering

/o Kapaciteten hos det inbyggda batteriet

‘\) minskar med tiden. Om projektorn endast
fungerar med en extern stromforsorining
ar det inbyggda batteriet defekt.
Kontakta ett auktoriserat servicecenter
for att byta ut det inbyggda batteriet.

Sla pa och konfigurera

1 Hallinne d) pa projektorn i tre sekunder for
att sla pa eller stanga av projektorn.
Nar projektorn ar pa lyser projektorns
lysdiod blatt, om projektorn inte laddas.
Vid laddning vaxlar projektorns lysdiod
farg till rott, oavsett om projektorn slas
av eller pa.

Stélla in spraket

1 Tryck pa () pa projektorn, nar den &r pa,
for att 6ppna installningsmenyn, navigera
sedan for att valja Language (Sprak), och
tryck pa OK.

2 Tryck pa A/V for att valja sprak.

Language English
SW Version V1.0.2
HW Version V2
Soft. Update
m Full Reset
Anvanda enheten 9



Andra bildens storlek

Projektionsskarmens storlek (eller bildstorleken)
bestams av avstandet mellan projektorns lins
och projektionsytan.

Du kan ocksa anvanda digital zoomfor att
minska skarmstorleken med upp till 50 %.
Tryck pa d) pa projektorn, nar den ar pa,
for att 6ppna installningsmenyn, navigera
sedan for att valja Digital Zoom, och tryck
pa OK. Tryck sedan pa A/V for att justera
bildstorleken.

Picture Preset Cinema
Picture Adj.

Color Temp. Standard
Proj. Direc. Front proj.

Digital Zoom

Projektorns bildstorlek ar upp till 65”.
Projektorns avstand ar 80 till 200 cm.

Justering av bildens skarpa

Vrid pa fokusvredet pa sidan av projektorn for
att justera bildens fokus.

PHILS

Ansluta till externa
hogtalare eller horlurar

Anslut externa hogtalare eller horlurar till
projektorn. Med denna anslutning spelas ljud
fran projektorn upp via de externa hogtalarna
eller horlurarna.

FARA!
% Risk for horselskador!
Innan du ansluter horlurarna ska du
sanka volymen pa projektorn.
Anvand inte projektorn under langre
tid vid hog volym, sarskilt inte om du

anvander horlurar. Detta kan leda till
horselskador.

1 Anvand en 3,5 mm ljudkabel och anslut
kontakten () pa projektorn till den analoga
ljudingangen (3,5 mm uttag eller roda och
vita uttag) pa de externa hogtalarna. Eller
anslut ()-kontakten till projektorn eller ett
par horlurar.

Projektorns hogtalare inaktiveras
automatiskt nar de externa hogtalarna
eller horlurarna ansluts till projektorn.

o amn
O Homi

2 Tryck pa A/V for att justera volymen till en
behaglig niva nar du ansluter till horlurarna.

Philips - PicoPix Micro”



Placeringsalternativ I taket framfér

1 Montera projektorn i taket med ovansidan

Du kgn mqntera Pfc?i?ktc,’m i foljande . uppat framfor projektionsskarmen.
konfigurationer. Folj riktlinjerna nedan for En projektorfiste krévs for att montera
projektorns olika placeringsalternativ. projektorn i taket.

Avisering

For montering i taket bor du kopa ett
projektorfaste som rekommenderas av
en installator och folja instruktionerna
som medfoljer.

Innan du monterar i taket ska du se till

att det kan bara vikten pa projektorn och
monteringssatsen.

For takmontering maste denna produkt

fastas sakert i taket i enlighet med

monteringsanvisningarna. Felaktig

takmontering kan leda till olycka,

personskada eller skada pa egendom.
Pa ett bord framfér

2 For att justera projiceringen till ratt position
trycker du pa d) pa projektorn, nar den
ar pa, for att oppna installningsmenyn,
navigera sedan for att vélja Proj. Direc. -
Rev front proj. (Proj. direk. - Rev. Proj.

1 Placera projektorn pa ett bord framfor fram), och tryck pa OK.
projektionsskarmen. Detta ar det vanligaste
sattet att placera projektorn for snabb Pd ett bord bakom
installation och mobilitet. 1 Placera projektorn pa ett bord bakom

projektionsskarmen. En specifik skarm for
bakre projektion kravs.

\?lmvﬁ__

ET
2 For att justera projiceringen till ratt position
trycker du pa () pa projektorn, nar den
ar pa, for att dppna installningsmenyn, 2 For att justera projiceringen till ratt position
navigera sedan for att vlja Proj. Direc. - trycker du pa (1) pa projektorn, nar den
Front proj. (Proj. direk. - Proj. fram), och ar pa, for att 6ppna installningsmenyn,
tryck pa OK. navigera sedan for att valja Proj. Direc. -
Rear proj. (Proj. direk. - Proj. bak), och tryck
pa OK.

Anvanda enheten n



| taket bakom

1

Montera projektorn i taket med ovansidan
uppat bakom projektionsskarmen. For att
montera projektorn i taket bakom skarmen
kravs ett projektorfaste och en specifik
skarm for bakre projektion.

s

For att justera projiceringen till ratt position
trycker du pa (') pa projektorn, nar den

ar pa, for att 6ppna installningsmenyn,
navigera sedan for att valja Proj. Direc. -
Rev. rear proj. (Proj. direk. - Rev. Proj. bak),
och tryck pa OK.

5 Andra
installningar

Detta avsnitt hjalper dig att andra projektorns
installningar.

1 Tryck pa Q) pa projektorn, nar den ar pa, for
att 6ppna installningsmenyn.

2  Tryck pa a/w for att navigera bland
menyalternativen, tryck sedan pa d) pa
projektorn for att bekrafta installningarna.

Eco Mode

Picture Preset
Volume 50
Sleep Timer Off
Display Duration 115

Position Center

Sprakinstallningar
Valj 6nskat sprak for skarmmenyn.

Ga till Language (Sprak) och tryck pa OK
och sedan A/V for att valja sprak.

Bildinstdllningar

Picture Preset (Forinstallning av bild): Valj
en fordefinierad fargmattnad for bild- och
videovisning.

Standard
Vivid
User

Picture
Picture A
Color Temp.
Proj. Direc.
Digital Zoom

Standard
Front proj.
100

Picture Adj. (Bildjust.): Justera Brightness/
Contrast/Saturation/Toneburst/Sharpness
(Ljusstyrka/Kontrast/Mattnad/Toneburst/

Skarpa) med vardena fran O till 100.

Philips - PicoPix Micro*



Brightness
Contrast
Saturation
Toneburst

Picture |
Picture

=
]

Color Te Sharpness dard
Proj. Direc. Front proj.
Digital Zoom 100

E

Color Temp. (Forgtemp.): Stall in pa Warm
(Varm) for att forstarka varmare farger
sasom rott. Stall in pa Cool (Kall) for att
gora bilden mer blaaktig. Stall in pa User
(Anvandaranpassad) for att anpassa
fargvarden i RGB-lage.

Proj. Direc. (Proj. direk. ): Justera
projektionen till ratt position baserat pa
monteringen av projektorn.

Digital Zoom: Skala projektionsbilden inom
intervallet fran 50 till 100 %.

Installningar for kontroll av
stromforbrukning

Ga till foljande menyalternativ for att styra
stromforbrukningen.

Sleep Timer (Vilotimer): Vdlj ett tidsalternativ
som stanger av projektorn automatiskt efter
en viss tidsperiod.

Eco Mo
Picture

Display
Position

ESnESE

ECO Mode (ECO-lage): Aktivera eller
inaktivera energisparlage. Om On (P3) ar
valt aktiveras energisparldage nar batteriet
borjar bli urladdat.

Display Duration (Bildens varaktighet): Valj
en timer for att automatiskt sla av skarmen
nar projektorn inte anvands.

Eco Mode on

Picture User
Volume 50
Sleep Ti Off
Display 15
Position Center

Aterstall
standardinstallningar

Om projektorn inte fungerar normalt ska du
aterstalla projektorn till standardinstallningarna.
Aterstéllningen raderar alla aktuella
installningar.

Ga till Full Reset (Full aterst.) och tryck pa
OK. Folj sedan instruktionerna pa skarmen
for att slutfora aterstallningen.

Andra installningar

Position: Stall om installningsmenyns
position pa projektionsskarmen nar den

visas.
Eco Mode On
Picture Prese User
ol Bottom Left 50
Sleep Ti oy off
Display e Show
Position Enn Tl nter
Up Right

Volume (Volym): Justera projektorns volym.
SW Version (PV-version): Visar den aktuella
programvaruversionen pa projektorn.

HW Version (Hardvaruversion): Visar
projektorns aktuella hardvaruversion.

Soft. Update (PV.-uppdat.): Uppgradera
systemets programvara via en USB-enhet
(se Uppdatera programvaran, sida 14).

Andra instéllningar

13



6 Service
Vard av inbyggt batteri

Kapaciteten hos det inbyggda batteriet minskar
med tiden. Du kan forlanga batteriets livslangd
genom att observera féljande punkter:

Utan ett stromkalla drivs projektorn med
det inbyggda batteriet. Nar batteriet inte
har tillrackligt med strom stangs projektorn
av. Anslut i sa fall projektorn till stromkallan.
Ladda batteriet regelbundet. Foérvara inte
projektorn med ett helt urladdat batteri.
Om projektorn inte anvands pa flera veckor
ska du anvanda projektorn for att ladda ur
batteriet nagot innan du férvarar den.

Hall projektorn och batteriet borta fran
varmekallor.

Om det inte gar att ladda projektorn efter
att stromforsorjningen anslutits kan du
anvanda en liten nal for att trycka pa
aterstallningsknappen (ett litet hal) precis
bredvid projektorns USB-port.

Observation om kraftig urladdning av batteriet

Néar det inbyggda batteriet ar kraftigt

urladdat kan det ta langre tid innan sjalva
laddningsprocessen pabdrijas. | detta fall ska du
ladda projektorn i minst fem timmar innan du
anvander den.

Risk for explosion med fel typ av
batterier!

Forsok inte byta ut det inbyggda
batteriet .

Rengoring

FARA!

Instruktioner fér rengéring!

A Anvand en mjuk och luddfri trasa.
Anvand aldrig flytande eller
lattantandliga rengéringsmedel
(sprayer, slipmedel, polermedel,
alkohol, etc.). Lat inte fukt komma in i
projektorn. Spraya inte projektorn med
nagon rengoringsvatska.

Torka forsiktigt av ytorna. Var forsiktig
sa att du inte repar ytorna.

Rengora linsen

Anvand en mjuk borste eller linsrengodringsduk
for att rengora projektorns lins.

Anvand inte flytande
rengoéringsmedel!
Anvand inte flytande rengéringsmedel

for att rengora linsen da detta kan
skada belaggningen pa den.

Uppdatera programvaran

Projektorns senaste programvara finns pa
www.philips.com/support. Den erbjuder de
basta funktionerna och support for projektorn.

Kontrollera den aktuella programvaruversionen

innan du uppdaterar projektorns programvara:
Tryck pa () pa projektorn, nér den ar
pa, for att Gppna installningsmenyn,
navigera sedan for att valja SW Version
(PV-version).

VARNING!

Stang inte av projektorn eller ta
bort USB-minnesenheten under
uppdateringen.

Uppdatera programvaran via
UsSB

1 Kontrollera den senaste
programvaruversionen pa www.philips.
com/support. Leta reda pa din produkt
(modellnummer: PPX325), och hitta
"Program och Drivrutiner".

2 Ladda ner programmet till USB-minnet.
Packa upp den nedladdade programfilen
och spara den i USB-minnets rotkatalog.

Né&r du har packat upp den kopierar du
filen till USB-minnet.

3 Anslut USB-minnesenheten till USB-porten
pa projektorn.

Det ar rekommenderat att anvanda
extern stromforsorjning vid anslutning
av ett USB-minne.

4 Sla pa projektorn och anvand extern
stromforsorjning. Tryck pa (D for att dppna
installningsmenyn, och navigera for att valja
Soft. Update (PV.-uppdat.), och tryck sedan
pa (D for att starta uppdateringsprocessen.

5 Folj instruktionerna pa skarmen for att
slutfora uppdateringen.

Philips - PicoPix Micro®



Felsokning

Stanga av och sla pa enheten

Om ett problem uppstar som inte kan atgardas med instruktionerna i denna bruksanvisning ska du
folja stegen som ges har.

1

Stang av projektorn med ().

2 Vanta minst tio sekunder.

3 Sla pa projektorn igen med ().

4  Kontakta vart tekniska servicecenter eller din aterforsaljare om problemet kvarstar.

Problem

Losningar

Det gar inte att sla pa projektorn.

Koppla bort och anslut sedan stromkabeln igen. Forsok
sedan att sla pa projektorn igen.

Lag batteriniva. Anslut projektorn till en extern
stromkalla.

Projektionsskarmen visar inga bilder.

Du maste ansluta projektorn till en HDMI- eller USB-
C-enhet sa att projektionsskarmen kan visa bilder (se
Anslut, sida 6).

Kontrollera om videoutgangen pa den externa enheten
ar paslagen.

Projektorn laddas langsamt.

Nar den slas pa anvands forst den externa stromkallan
for att driva projektorn och oanvand strom laddar
batteriet.

Ladda projektorn nar den ar avstangd for snabbare
laddning.

Det gar inte att stanga av projektorn.

Tryck pa och hall O intryckt i mer an tio sekunder.
Koppla ur stromsladden, om detta inte fungerar.

Ingen bild fran den externa HDMI-enheten.

Koppla bort HDMI-kabeln eller stang av HDMI-enheten.
Vanta i tre sekunder.
Anslut HDMlI-kabeln eller sla pa HDMI-enheten igen.

Inget ljud fran den externa anslutna enheten.

Kontrollera kablarna till den externa enheten.

Kontrollera att ljudet ar aktiverat pa den externa
enheten.

Endast originalkablarna fran enhetstillverkaren bor
anvandas.

Inget ljud fran den externa HDMI-
utmatningsenheten.

Stall ljudinstallningen pa Multichannel (Raw data)
(multikanal, radata) och Stereo (PCM) (stereo (PCM)).

Inget ljud nar jag ansluter datorn via en HDMI-
kabel.

Kontrollera att [judet ar aktiverat pa datorn.

Projektorn stanger av sig sjalv.

Lag batteriniva.

Nar projektorn anvands under en langre tid blir ytan
varm.

Kontrollera att stromkabeln ar korrekt ansluten.

Temperaturen pa projektorns yta ar varm.

Denna projektor generera mattlig varme under normal
anvandning.

Vad ska jag gora om projektorn inte fungerar
nar den ansluts till en barbar dator?

Kontrollera att HDMI-kabeln ar korrekt ansluten.
Se till att den barbara datorn har konfigurerats till
projektorns skarm.

Service
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7 Bilaga

Tekniska data

Teknik/optisk

SKArMEeKNiK ....c.oooieieeccee e DLP
Liuskalla .....cooovovoeeeeeeeee OSRAM LED
Upplosning ..o 854 x 480 pixlar
Upplésning som stods ... 1920 % 1080 pixlar

LED-livslangd ........... ....mer an 20 000 timmar

Kontrastforhallande ..., 600:1
Bildformat ..o 16:9
Kastforhallande ........o.ooooeoeeeeeeeeeeeee, 1,2:1
Lage for ljusstyrka. ...normal/eko
Bildstorlek (diagonalt) .........ccccccooevveinne. 10" till 70"
Bildens avstand ... 80-200 cm
Fokusjustering ..o manuell
Digital zoom j
Projiceringslagen ............. framifran, bakifran, tak,
bakifran tak
Ljud
Inbyggd hogtalare..............cccoooovvoiecc. 3W
Anslutning
USB (pa projektorn) ......ccccccevevean. endast strom

USB (pa den medf6ljande USB-kabeln)................
Endast for programuppdatering

Mini HDMI ..o x1
Analog ljudutgang (3,5 MM) ...cooovrvivereeen x 1
Stromkalla

Stromkalla............. microUSB-port (DC 5V, 2,4 A)
Inbyggt batteri........cccooooeeeeeee 3000 mAh

...................................... racker upp till tre timmar

Produktinformation

Matt (BxD x H) oo 76 x 74 x 34 mm
2,99 x 2,91 x 1,34 tum

Forpackningens innehall
Projektor PicoPix Micro®, USB-kabel,
snabbstartsguide

CE-meddelande

Produkten far endast anslutas till ett USB-
granssnitt med version USB 2.0 eller senare.
Adapter ska monteras nara utrustningen
och vara lattillganglig.

Driftstemperaturen for din EUT far inte
overstiga 35 °C och bor inte vara lagre an
5°C.

Kontakten anses vara en enhet som ej ar
ansluten till adaptern.

C€

Forsakran om efterlevnad kan ses pa
webbplatsen www.philips.com.
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FCC-forklaring

15.19 Markningskrav.

Denna enhet 6verensstammer med del 15 i
FCC-reglerna. Driften maste underkasta sig
foljande tva villkor: (1) Den har enheten far
inte orsaka skadliga storningar och (2) den har
enheten maste acceptera mottagna stérningar
inklusive storningar som kan orsaka odnskad
drift.

15.21 Information till anvandaren.

Alla andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen har godkants av den som ansvarar
for efterlevnaden kan upphava anvandarens
behdrighet att anvanda utrustningen.

15.105 Information till anvandaren.

Denna utrustning har testats och konstaterats
Overensstamma med granserna for en

digital klass B-enhet, enligt del 151 FCC-
reglerna. Dessa granser ar utformade for att
ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i en
bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi
och kan om den inte installeras och anvands

i enlighet med anvisningarna orsaka skadliga
storningar i radiokommunikation. Det finns
dock ingen garanti for att storningar inte
kommer att uppsta i en viss installation. Om
utrustningen orsakar storningar pa radio- eller
TV-mottagningen, vilket kan faststallas genom
att utrustningen stangs av och slas pa, bor
anvandaren forsoka hava stérningen genom en
eller flera av foljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.
Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan krets an den som mottagaren ar
ansluten till.

Be aterforsaljaren eller en erfaren radio-
och TV-tekniker om hjalp.

FCC-1D: 2ASRT-PPX325

Kanadas regelefterlevnad

Denna enhet uppfyller kraven fran Industry
Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

RSS-Gen & RSS-247-meddelandet: Denna
enhet uppfyller kraven fran Industry Canada
RSS-standard(er).

Driften maste underkasta sig féljande tva
villkor:

1 Denna enhet far inte orsaka storningar och

2 Denna enhet maste acceptera alla
storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka oonskad funktion pa enheten.

Annat meddelande

Att bevara miljon som en del av en hallbar
utvecklingsplan ar viktigt for Screeneo
Innovation SA. Screeneo Innovation SA
arbetar for att driva system som respekterar
miljon och har darfor beslutat att integrera en
miljoprestanda i dessa produkters livscykel,
fran tillverkning till driftsattning och kassering.

®

Forpackning: Narvaron av logotypen

(gron prick) innebar att ett bidrag betalas

till en godkand nationell organisation for

att forbattra forpackningsatervinning och
-atervinningsinfrastrukturer. Respektera
sorteringsreglerna som har faststallts lokalt for
denna typ av avfall.

Batterier: Om produkten innehaller
batterier maste de kasseras pa en lamplig
insamlingsplats.

Produkt: Den 6verkryssade papperskorgen
pa produkten innebéar att den tillhér familjen
elektrisk och elektronisk utrustning. | detta
avseende ber de europeiska foreskrifterna dig
att kassera den selektivt:

Vid forsaljningsstallen vid kop av
liknande utrustning.

Pa insamlingsstallen som

gors tillgangliga for dig lokalt
(upphamtningscenter och selektiv
insamling etc.).

Bilaga



Pa detta satt kan du delta i ateranvandning
och uppgradering av avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning vilket kan paverka miljon
och ménniskors halsa.

Forpackningar i papper och kartong som
anvands kan kasseras som atervinningsbart
papper. Atervinn plastférpackningen eller
slang den i det icke-atervinningsbara avfallet,
beroende pa kraven i ditt land.

Varumarken: De namnda referenserna i denna
handbok ar varumarken som tillhor respektive
foretag. Bristen pa varumarkessymbolerna ©
och ™ rattfardigar inte antagandet att dessa
dedicerade terminologier ar fria varumarken.
Andra produktnamn som anvands hari ar
endast avsedda for identifiering och kan vara
varumarken som tillhor respektive agare.
Screeneo Innovation SA fransager sig alla
rattigheter till dessa varumarken.

Varken Screeneo Innovation SA eller dess
dotterbolag ska hallas ansvariga gentemot
képaren av denna produkt eller tredje part
betraffande skador, forluster, kostnader

eller utgifter som uppstar for koparen eller
tredje part till foljd av olycka eller missbruk

av denna produkt eller obehoriga andringar,
reparationer eller andringar av denna produkt,
eller underlatenhet att strikt folja drift- och
underhallsinstruktionerna som tillhandahalls av
Screeneo Innovation SA.

Screeneo Innovation SA ska inte hallas
ansvariga for eventuella skador eller problem
som uppstar vid anvandning av tillbehor

eller andra forbrukningsmaterial an de som
betecknas som originalprodukter fran Screeneo
Innovation SA/PHILIPS eller produkter som ar
godkanda av Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Screeneo Innovation SA ska inte hallas
ansvariga for eventuella skador till foljd av
elektromagnetisk stérning som uppstar vid
anvandning av andra granssnittskablar an de
som betecknas som produkter fran Screeneo
Innovation SA/PHILIPS.

Alla rattigheter forbehallna. Ingen del av
denna publikation far reproduceras, lagras i ett
hamtningssystem eller 6verforas i nagon form
eller pa nagot satt, elektroniskt, mekaniskt,

via fotokopiering, inspelning eller pa annat
satt, utan foregaende skriftligt tillstand fran
Screeneo Innovation SA. Informationen hari

ar endast avsedd for att anvandas med denna
produkt. Screeneo Innovation SA. ansvarar inte
for nagon anvandning av denna information vid
tillampning pa andra enheter.

Denna bruksanvisning ar ett dokument som
inte representerar ett kontrakt.

Vi reserverar oss for eventuella fel, tryckfel
och andringar. Copyright © 2021 Screeneo
Innovation SA.
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Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are
used under license. Screeneo Innovation SA is the warrantor in relation to the product with which
this booklet was packaged.
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